° Optimum Resolution:
u Ic e.tu p 1920 x 1080 @ 60 Hz

VGA HDMI

d) http://www.hp.com/support

© Copyright 2017 HP Development Company, L.P.

|” ‘ll” ‘“l‘ ”||| |m “llm ml “ll‘ H|| ’"‘ The information contained herein is subject to change without notice. HP shall not be liable for technical or editorial edits or omissions contained herein.

XXXXXX-XXX

Printed in China. Impresso em China. Imprimé en Chine. Stampato in Cina. Q41G78S169062A
Impreso en China. HEENR. HEENE. ST0lA Q14




English

WARNING: To reduce the risk of electric shock or damage
to your equipment:
« Do not disable the power cord grounding plug. The
grounding plug is an important safety feature.
« Plug the power cord into a grounded (earthed) outlet that
is easily accessible at all times.
« Disconnect power from the monitor by unplugging the
power cord from the electrical outlet.

Cesky

VAROVANI: Pro snizeni rizika Urazu elektrickym
proudem nebo poskozeni zafizeni:
» Neodpojujte zemnici kolik napajeciho kabelu. Zemnici
kolik plni ddlezitou bezpectnostni funkci.
« Napajeci kabel zapojte do uzemnéné zasuvky, ktera je za
kazdé situace snadno dostupna.
« Napdjeni monitoru odpojte vytazenim napajeciho kabelu
z elektrické zasuvky.

m Go to www.hp.com/support to locate your user

guide, drivers and software. For safety, regulatory and
environmental information, refer to the Product Notices
provided with your product.

In some countries or regions, HP may provide

[@} the HP Limited Warranty in the box. For countries
or regions where the warranty is not provided in the
box, you can find it on the Web. To access an online
copy or order a printed copy of your warranty, go to
http://www.hp.com/go/orderdocuments. For products
purchased in Asia Pacific, you can write to HP at POD,
P.0. Box 161, Kitchener Road Post Office, Singapore
912006. Include your product name, and your name,
phone number, and postal address.
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Bahasa Indonesia

PERINGATAN: Untuk mengurangi risiko sengatan
listrik atau kerusakan perangkat:
« Jangan menonaktifkan konektor pengardean kabel daya.
Konektor pengardean merupakan alat pengaman
yang penting.
« Colokkan kabel daya ke stopkontak yang diarde
(dibumikan) dan mudah diakses setiap saat.
« Putuskan daya listrik dari monitor dengan mencabut
kabel daya dari stopkontak listrik.

m Kunjungi www.hp.com/support untuk menemukan

panduan pengguna, driver dan perangkat lunak
Anda. Untuk informasi keselamatan, peraturan dan
lingkungan, lihat Informasi Produk yang disediakan
bersama produk Anda.

E Di beberapa negara atau wilayah, HP mungkin
[ menyediakan Jaminan Terbatas HP di dalam

kemasan. Untuk beberapa negara atau wilayah yang tidak
menyediakan jaminan di dalam kemasan, Anda dapat
memperolehnya di Web. Untuk mengakses salinan

online atau memesan salinan jaminan Anda, kunjungi
http://www.hp.com/go/orderdocuments. Untuk produk-
produk yang dibeli di Asia Pasifik, Anda dapat mengirim
surat ke HP di POD, P.0. Box 161, Kitchener Road Post
Office, Singapore 912006. Sertakan nama produk, nama
Anda, nomor telepon, dan alamat surat-menyurat Anda.

bbnrapcku

MPEAYMNPEXOEHWE: 3a na HamanuTe p1cka oT TOKOB
yaap Wiy nospea Ha 060pyaBaHeTo:

« He n3knroyBaiTe 3a3emMaBaLLyMS LLENCen Ha 3axXpaHBaLumna
Kaben. 3a3eMABALLMAT LLiencen e BaxKHO NpeanasHo
CPeAacT.o.

« BkntouBanTe 3axpaHBaLLmns Kadben B 3a3eMeH KOHTaKT,
KOWTO e NecHO AOCTbMNeH Mo BCAKO BpeMe.

« /3knoyuBaliTe MOHUTOPA OT eN1eKTPO3axpaHBaHETO Ype3
13BaXAaHe Ha 3axpaHBaLLyWa Kaden oT enekTpuyeckus
KOHTaKT.

m OTupete Ha www.hp.com/support, 3a aa usrernure
PbKOBO/CTBA 3@ NOTPeduTeNs, Apansepm n codpTyep.
3a nHdopMaums, CBbp3aHa C 6e30MacHOCTTa, HOPMATUBHUTE
pasnopendv 1 oKonHaTa cpefaa, BuxTe Jeknapayuume 3a

NPodyKkma, NpeAoCTaBeHy C BaLLIMA NPOAYKT.

E B HAkow obpkasum nnv pernonn HP moxe aa
(M} NpenocTass orpaHMyeHa rapaHuma Ha HP B

KyTUATA. B CTPaHW MM PEIMOHW, KbAETO B KYTUATA He

€ NpefoCTaBeHa rapaHLma, MoxeTe fa 8 HamepuTe B
MHTEPHET. 33 A0CTBN 0 OHMAMH KOM1e Ui 3aaBKa

Ha 0TMeYyaTaHo Konue Ha BalliaTa rapaHLms, 0TuaeTe Ha
http://www.hp.com/go/orderdocuments. 3a npoaykTh,
3aKyneHn B A3MaTCKO-TUXOOKEaHCKMA PErvioH, MOXeTe
na nuwete Ha HP Ha agpec POD, P.0. Box 161, Kitchener
Road Post Office, Singapore 912006. MocoyeTe nmeto
Ha NPOAYKTa, CBOETO UMe, TenepoHeH HOMEp 1 aapec

33 KOpeCrnoHaeHLA.

m Prejdéte na stranku www.hp.com/support, na které
vyhledejte uzivatelskou pfirucku, ovladace a software.

Informace o bezpecnosti, smérnicich a Zivotnim prostredi

naleznete v ¢asti DaleZité informace o produktu dodané

s produktem.

V nékterych zemich nebo regionech mize spole¢nost
@M HP spolu s balenim poskytovat Omezenou zaruku
HP. V zemich nebo oblastech, kde neni zaruka dodavana
spolu s balenim, ji najdete na webu. Pro online kopii
nebo objednavku tisténé kopie zaruky prejdéte na stranku
http://www.hp.com/go/orderdocuments. U produkt(
zakoupenych v Asii a Tichomofi m(izete napsat spole¢nosti
HP na adresu POD, P.0. Box 161, Kitchener Road Post
Office, Singapore 912006. Napiste nazev produktu a své
jméno, telefonni ¢islo a postovni adresu.

Dansk

ADVARSEL: For at mindske risikoen for elektrisk stgd
eller beskadigelse af udstyret:

« Fjern ikke netledningens jordforbindelse.
Jordforbindelsesstikket har en vigtig sikkerhedsmaessig
funktion.

« Stremledningen skal tilkobles en lettilgaengelig
stikkontakt med jordforbindelse.

* Sluk for strammen til skaermen ved at traekke
netledningen ud af stikkontakten.

m Ga til www.hp.com/support for at finde din

brugervejledning, drivere og software. For oplysninger
om sikkerhed og lovgivnings- og miljgmaessige oplysninger
se Produktunderretninger, som fulgte med dit produkt.

I nogle lande eller regioner leverer HP en trykt

(M} Begraenset HP-garantiiasken. | lande eller
omrader, hvor garantien ikke falger med i trykt
format i aesken, kan du finde en kopi pa nettet. Ga til
http://www.hp.com/go/orderdocuments for at tilga en
kopi eller bestille en trykt kopi af garantien. Hvis
produktet er kgbt i Asien/Stillehavsomradet, kan du
skrive til HR, POD, P.0. Box 161, Kitchener Road Post
Office, Singapore 912006. Angiv produktets navn
samt dit navn, telefonnummer og postadresse.

Deutsch

VORSICHT: So verringern Sie die Gefahr von
Stromschlagen und Gerateschaden:

* Der Erdungsleiter des Netzkabels darf unter keinen
Umstanden deaktiviert werden. Der Erdungsleiter
erflllt eine wichtige Sicherheitsfunktion.

« SchlieRen Sie das Netzkabel an eine geerdete Steckdose
an, die jederzeit frei zuganglich ist.

* Trennen Sie die Stromversorgung zum Monitor, indem
Sie das Netzkabel von der Steckdose abziehen.

m Gehen Sie zu www.hp.com/support, um Ihr

Benutzerhandbuch, Treiber und Software zu finden.
Hinweise zu Zulassung, Sicherheit und Umweltvertraglichkeit
finden Sie in der Produktmitteilung, die mit Inrem Produkt
mitgeliefert wird.

Herstellergarantie im Versandkarton mit. Fir Lander
oder Regionen, in denen dies nicht der Fall ist, finden Sie
die Garantie online. Um auf eine Online-Kopie zuzugreifen
oder eine gedruckte Kopie Ihrer Garantie anzufordern,
gehen Sie zu http://www.hp.com/go/orderdocuments.
Wenn Sie Produkte im Asien-Pazifikraum erworben
haben, wenden Sie sich bitte schriftlich an HP unter POD,
P.0.Box 161, Kitchener Road Post Office, Singapore
912006. Geben Sie bitte den Produktnamen, lhren Namen,
Ihre Telefonnummer und lhre Postanschrift an.

In manchen Landern oder Regionen liefert HP die HP
)

Espafiol

ADVERTENCIA: Para reducir el riesgo de descarga
eléctrica o dafios al equipo:

* No deshabilite el enchufe de conexion a tierra del cable
de alimentacion. El enchufe de conexion a tierra es una
medida de seguridad muy importante.

« Conecte el cable de alimentacién a una toma eléctrica con
conexion a tierra a la que pueda acceder facilmente en
todo momento.

« Desconecte la alimentacion del monitor desenchufando el
cable de alimentacion de la toma de corriente.

m Vaya a www.hp.com/support para localizar su guia

de usuario, controladores y software. Para ver los
avisos normativos y de seguridad, consulte los Avisos sobre
el producto suministrados con su producto.

En algunos paises o regiones, es posible que HP
)

incluya una copia de la garantia limitada de HP en la
caja. En los paises o regiones donde no se incluya la garantia
en la caja, podra encontrarla en Internet. Para acceder a una
copia en linea o solicitar una copia impresa de su garantia,
vaya a http://www.hp.com/go/orderdocuments. En el
caso de productos adquiridos en la region de Asia-Pacifico,
puede escribir a HP a la siguiente direccion: POD, P.0. Box
161, Kitchener Road Post Office, Singapore 912006. No
olvide incluir el nombre del producto, su nombre, nimero de
teléfono 'y direccion.

Este producto es una pantalla de ordenador con una fuente de
alimentacion interna o un adaptador de CA externo. EL poster de
configuracion impreso identifica los componentes de hardware de

su pantalla. Dependiendo de su modelo de pantalla, los productos
tienen una clasificacion de potencia de 100-240 V CA, 200-240 V CA
0100-127/200-240V CA, 50-60 Hz 0 50/60 Hz, 1,5A,3 A, 4 A, 5,5 A,
6 A0 8A. El adaptador de CA tiene una clasificacion de 100-240 V CA,
50-60Hz 0 50/60 Hz,0,5A,0,6 A,0,8A, 1A, 1,2A, 1,4A,1,5A,1,6A,
T7A2A22A225A24A,25A,27A,29A04A.

Para acceder a la guia del usuario mas reciente, vaya a
http://www.hp.com/support y seleccione su pais. Seleccione
Controladores y descargas y luego siga las instrucciones que
aparecen en pantalla.

EAANVIKG

MPOEIA/ZH: Mot vax PELWOETE ToV Kivouvo
NAEKTPOTTANELNG I} KATAOTPODHC TOU

e€omALopoU 00¢:

* Mnv amevepyoroleite To BUOPN VeiwaNC Tou kaAwbdiou
tpododooiag. To Buopa yelwong KMOTEAEL ONUOVTIKG
XOPOKTNPLOTIKO XOPOAEING.

* JUVOEDTE TO KaAWDL0 TPOP0SOTIC OE PLX VELWHEVN
nipia mou eivat eUKOAX TTPOORAALUN oVE TTROX GTLYLM.

* AMlakOYTE TNV Tpododoaiar TN 066vNC armoouvOEoVTaC
TO KOAWOL0 Tpododoaioe ard Tnv mpilo pEUPNTOC.

m MetaBeite otnv tormobeoioc www.hp.com/support yio
Vo Bpeite Tov 00Nyd Xprionc, MPOYPAUKTA 06rynong
Ko AoyLoptko. Mo mAnpodopieg yUpw ammoé Tnv aodaAELy,
TOUC KXVOVIGHOUC Kol TO TIEPIRGAAOV, AVATPEETE OTIC
Emonudvaeic yior To mpoidv Tou TIHPEXOVTAL UE TO TTPOLOV.

Y€ OPLOPEVEC XWPEC N TTEPLOXEC, N HP evdéxeTal

(@ Vo mopdoxel TN Meploplopevn eyyunon HP
LEOX OTN OUOKEUNOIN. ZTIC XWPEC 1) TIEPLOXEC OTTOU
n €yyunon Sev MaPEXETAL UECK OTN CUOKEUQDI,
umopeite va TNV avadnToeTe ato web. Mo va Bpeite
éva avtiypado online 1) va mopoyYEIAETE Eva EvTuTio
avTiypado Tne eyyUnong oo, JETaBeite atny Ttomobeoia
http://www.hp.com/go/orderdocuments. Mo ta
TTPOIOVTO TOU ayop&aoTnKa oe Acia-Elpnvike, Umopeite
Vo OTEfA€TE €MOTOAN otnv HP, otn dteuBuvon POD, P.0O.
Box 161, Kitchener Road Post Office, Singapore 912006.
O TIPETEL VO OUPTTIEPIAGBETE TO GVOUN TOU TTPOTOVTOC
00(C KL TO OVOUXTEMWVUO, TOV apLBPO TNAEGWVOU Kol
TNV ToXUdPOULIKN oo dleuBuvan.

Francais

AVERTISSEMENT : Afin d'éviter tout risque d'électrocution

& ou de détérioration de 'équipement :

« Ne désactivez pas la prise de terre du cordon
dalimentation. La prise de terre est un élément de
sécurité essentiel.

« Branchez le cordon d'alimentation sur une prise secteur
avec conducteur de terre facilement accessible.

« Coupez l'alimentation du moniteur en débranchant le
cordon d'alimentation de la prise secteur.

m Rendez-vous sur www.hp.com/support pour
accéder au guide de ['utilisateur, aux pilotes et aux
logiciels. Pour obtenir des informations sur la sécurité, les
réglementations et les conditions d'utilisation, reportez-
vous au document Informations sur le produit fourni avec

votre produit.

Dans certains pays ou certaines régions, la garantie

[@} limitée HP est fournie avec le produit. Dans les pays ou
régions ou la garantie n'est pas fournie avec le produit, vous
pouvez la consulter sur le site Web. Pour accéder a une copie
en ligne or demander une copie imprimée de votre garantie,
rendez-vous sur http://www.hp.com/go/orderdocuments.
Pour les produits achetés en Asie-Pacifique, vous pouvez
écrire a HP a ladresse suivante : POD, P.0. Box 161, Kitchener
Road Post Office, Singapore 912006. Veuillez inclure le nom
de votre produit, votre nom, votre numéro de téléphone et
votre adresse postale.

[taliano

AVVERTENZA: per ridurre il rischio di scosse elettriche o
danni allapparecchiatura:

« Non escludere il contatto di messa a terra del cavo di
alimentazione, in quanto svolge un'importante funzione
di sicurezza.

« Collegare il cavo di alimentazione ad una presa di corrente
(provvista del terminale di messa a terra) facilmente
accessibile in ogni momento.

« Scollegare l'alimentazione dal monitor scollegando il cavo
di alimentazione dalla presa elettrica.

m Visitare la pagina www.hp.com/support per

individuare la guida per lutente, i driver e il software
in uso. Per informazioni su normative e avvisi di sicurezza
e ambientali, fare riferimento agli Avvisi relativi al prodotto
forniti con il prodotto.

della Garanzia limitata HP all'interno della confezione.
Nei paesi o nelle regioni in cui la garanzia non e fornita nella
confezione, & possibile reperirla in rete. Per accedere a una
copia online o ordinare una copia cartacea della garanzia,
vistare la pagina http://www.hp.com/go/orderdocuments.
Per i prodotti acquistati nell'area Asia Pacifico, € possibile
scrivere al seguente recapito HP: POD, P.0. Box 161,
Kitchener Road Post Office, Singapore 912006. Indicare
nome del prodotto, nome e cognome, numero di telefono
e indirizzo postale.

In alcuni paesi o regioni, HP pud includere una copia
[0}

KazakLua

ABAWSIAHDbI3: 3neKTp TOrbIHbIH COFY Hemece XababIKTbl
3aKbIMAAY KayniH a3anTy VLUiH:
« KyaT CbIMbIHbIH Xepre TyiblKTay allacblH
aXblpaTnaxbli3. XKepre TyMbIKTay aLlachl -
eTe MaHbI3abl Kayincisaik 6entueri.
« KyaT CbIMbIH YHEMi KON XeTiMai 60naTbiH, epre
TyYMbIKTaNFaH po3eTkKara XanfaHbi3.
« KyaT CbIMbIH po3eTKafaH CybIpy apKpblfbl MOHUTOPAbI
KyaT Ke3iHeH axXbIpaTblHbI3.

OHAipyLLi XaHe eHAipy Mep3iMi
HP Inc.

MekeHxaiibl: 15071 Page Mill Road, Palo Alto,

California 94304, U.S.

BOHIMHIH »acany Mep3iMiH Taby YLUIH 8HIMHIH KbI3MET KepceTy
ancbipMacbiHaarbl 10 TaHbanaH TypaTbiH CepUANbIK HOMIPIH
KapaHbi3. 4-Lui, 5-Lui aHe 6-LLbl CaHAap BHIMHIH XacanraH
KbINbl MEH aNTacbIH KepceTemi. 4-LUi CaH XblIfbIH KepceTesi,
Mblcanbl «3» caHbl «2013» gerexHai 6inaipeai. 5-Lui kaHe 6-Lwubl
caHaapbl 6epinreH XbinablH Kal antacblHAa >KacanfaHbIH
KepceTesi, Mbicanbl, «12» caHbl «12-wwi» anTa AereHai 6ingipesi.

XKeprinikTi ekingiktepi:

Pecelit: 3A0 «XbtoneTT-Makkapa A.0.», Pecenn ®enepaumscl,
125171, Mackey, JleHuHrpaa wocceci, 16A 6nok 3, TenedoH/
dakc: +7 495 797 35 00

KaszakcTaH: «3inuln Moban TpaiamHr bu.Bu.»
KOMMaHUACbIHbIH KasakcTaHaarsl dunuans, KasakcraH
Pecny6nukacsl, 050040, AnmaTbl K., bocTaHabIK ayaaHbl, on-
Mapabu nanrbinbl, 77/7, TenedoH/dakc: +7 727 355 35 52

m MapanaHyLubl HYCKaynblFbIH, AparBepnepai
XaHe 6arnapnaManblk Kypanabl any yuwin

www.hp.com/support MekeHxalibiHa oTiHi3. Kayincizaik,

KYKbIKTbIK >X3He KopLUaraH opTa Typarbl aknapar any

VLLIH 8HIMMeH 6ipre 6epinreH OHimM eckepmynepi

66niMiH KapaHbI3.

E Kenbip engepae Hemece aiimaktapaa HP
KoMnaHmacbl HP wekTteyni keninairiH kopanka
canbin 6epegi. Keningik kopanka canbiHbin 6epinMenTiH
ennep HemMece alMaKTap YLUiH OHbl MHTEPHETTeH
Tabyra 60naapl. INeKTPOHAbIK KeLLiPMeCiH aLly Hemece
KeninaikTiH 6acna KeLlipMeciHe Tancbipbic 6epy VLLiH
http://www.hp.com/go/orderdocuments TopabbiHa
OTiHi3. A31AnbIK TbIHbIC MYXMT aiMarblHAa CaTbIN anblHFaH
eHIMAEP YLWiH HP KOMNaHMACbIHBIH MblHA MeKeHXXalbiHa
XaT xa3yra 6onanbl: POD, P.0. Box 161, Kitchener

Road Post Office, Singapore 912006. BHim atayblH,
aTbl-K6HiHi3 i, TenedoH HeMIpiH XaHe NoLUTanbIK,
MEKEeH>XaNabl KOPCETIHI3.

Lietuviskai

|SPEJIMAS. Kad i$vengtuméte elektros smigio ir

& nesugadintuméte jrangos:

« Bdtinai naudokite maitinimo laido jzeminimo kontakta.
|Zeminimo kontaktas yra svarbus saugos elementas.

« Maitinimo laidg junkite j visada lengvai pasiekiama ir
iZzeminta elektros lizda.

« Kai isjungiate monitoriy, istraukite jo maitinimo laida
i$ elektros lizdo.

m Eikite j www.hp.com/support ir susiraskite savo
naudotojo vadova, tvarkykles ir programine jranga.
Informacijos apie reguliuojamuosius gaminio reikalavimus
ir aplinkosauga ieskokite su gaminiu pateiktame

dokumente /spéjimas dél produkto.

garantijos sutartj bendrové HP gali pateikti dézéje.
Tose Salyse arba regionuose, kuriuose garantijos
sutartis dézéje nepateikiama, jg galite rasti tinklalapyje.
Jei norite atsisiysti internetine garantijos kopijg arba
uzsisakyti spausdintine kopijg, apsilankykite tinklalapyje
http://www.hp.com/go/orderdocuments. Jei HP gaminius
esate jsigije Azijos ir Ramiojo vandenyno regiono Salyse,
HP galite radyti Siuo adresu: POD, P.O. Box 161, Kitchener
Road Post Office, Singapore 912006. Nurodykite gaminio
pavadinima, savo varda ir pavarde, telefono numer;j ir
pasto adresa.

Kai kuriose Salyse arba regionuose HP ribotosios
()

Nederlands

WAARSCHUWING: U beperkt het risico op elektrische
schokken of schade aan de apparatuur als volgt:
« Gebruik altijd een geaarde netsnoerstekker. De geaarde
stekker is een belangrijke veiligheidsvoorziening.
« Steek het netsnoer in een geaard stopcontact dat altijd
gemakkelijk te bereiken is.
* Als u de stroomtoevoer naar de monitor geheel wilt
uitschakelen, haalt u de stekker van het netsnoer uit
het stopcontact.

m Ga naar www.hp.com/support om de

gebruikershandleiding, stuurprogramma'’s en
software te vinden. Raadpleeg de Kennisgevingen voor
product die bij het product is meegeleverd voor informatie
over voorschriften, veiligheid en milieu.

In sommige landen of regio's wordt door HP

(M een HP beperkte garantie meegeleverd in de
doos. In landen of regio's waar de garantie niet wordt
meegeleverd in de doos, kunt u deze op internet
vinden. Om toegang te krijgen tot een online kopie of
een gedrukte versie van uw garantie aan te vragen, gaat
u naar http://www.hp.com/go/orderdocuments. Voor
producten gekocht in Azié en het Pacifisch gebied kunt u
HP aanschrijven op het volgende adres: POD, P.0. Box 161,
Kitchener Road Post Office, Singapore 912006. Vermeld de
productnaam en uw naam, telefoonnummer en postadres.

Norsk

ADVARSEL: Slik reduserer du faren for elektrisk stet eller

& skade pa utstyret:

« Ikke deaktiver jordingen i stremledningen.
Jordingspluggen er en viktig sikkerhetsfunksjon.

« Koble til stremledningen i et jordet uttak som er lett
tilgjengelig til enhver tid.

« Koble fra strammen til skjermen ved & trekke ut
strgmledningen fra stikkontakten.

m Ga til www.hp.com/support for a finne din
bruksveiledning, drivere og programvare

For sikkerhets- og miljgformasjon, kan du se pa

Produktmerknader som fglger med produktet ditt.

I noen land eller regioner fglger HPs begrensede

(M} garanti med i esken. | landene eller regionen hvor
garantien ikke fglger med i esken, kan du finne det pa nett.
For & fa tilgang til en nettkopi eller bestille en trykket kopi av
garantien, ga til http://www.hp.com/go/orderdocuments.
For produkter som er kjgpt i stillehavsdelen av Asia, kan du
skrive til HP ved POD, P.0. Box 161, Kitchener Road Post
Office, Singapore 912006. Legg ved produktets navn og ditt
navn, telefonnummer og postadresse.

Polski

OSTRZEZENIE: Aby zmniejszy¢ ryzyko porazenia pradem
elektrycznym lub uszkodzenia sprzetu:

* Nie nalezy uzywac wtyczki kabla zasilajgcego
pozbawionej uziemienia. Uziemienie petni bardzo wazna
funkcje zabezpieczajaca.

* Przewod zasilania nalezy zawsze podtgczac do
uziemionego gniazdka elektrycznego, ktére bedzie caty
czas tatwo dostepne.

* Aby odtaczy¢ monitor od zasilania, nalezy wyjac¢ wtyczke
kabla zasilajgcego z gniazdka sieci elektrycznej.

m Instrukcje obstugi, sterowniki i oprogramowanie

mozna znalez¢ pod adresem www.hp.com/support.
Informacje o bezpieczenstwie i zgodnosci z przepisami—
patrz Informacje o produkcie dostarczone wraz z
niniejszym produktem.

W niektorych krajach lub regionach ograniczona

@ gwarancja firmy HP dostarczana jest w wersji
drukowanej. W krajach lub regionach, gdzie gwarancji
nie dostarcza sie w formie drukowanej, jest ona
dostepna za posrednictwem witryny internetowej.
Aby uzyskac¢ dostep do najnowszych instrukcji obstugi
Twojego produktu, przejdz do strony internetowej
http://www.hp.com/go/orderdocuments. W sprawie
produktéw zakupionych w regionie Azji i Pacyfiku mozna
napisac do firmy HP na adres PQOD, P.0. Box 161, Kitchener
Road Post Office, Singapore 912006. Nalezy podac¢ nazwe
produktu oraz swoje imie i nazwisko, numer telefonu i adres
korespondencyjny.

Portugués

AVISO: Para reduzir o risco de choque elétrico ou danos
no equipamento:
« N&o desative a ficha de ligacdo a terra do cabo
de alimentacdo. A ficha de ligacdo a terra é uma
caracteristica de seguranca importante.
* Ligue o0 cabo de alimentacdo a uma tomada com ligacdo
aterra que seja facilmente acessivel.
» Desligue a corrente do monitor retirando o cabo de
alimentacdo da tomada elétrica.

m Aceda a www.hp.com/support para localizar o seu

manual do utilizador, controladores e software. Para
obter informac@es de seguranca, de regulamentacdo e
ambientais, consulte os Avisos do Produto incluidos com
o produto.

uma Garantia Limitada HP impressa na caixa. Nos
paises ou regides onde a garantia ndo é fornecida impressa
na caixa, pode encontrar uma copia na Internet. Para aceder
a uma copia online ou encomendar uma copia impressa da
sua garantia, va a http://www.hp.com/go/orderdocuments.
Para produtos adquiridos na regido Asia-Pacifico, pode
contactar a HP através da morada POD, P.0. Box 161,
Kitchener Road Post Office, Singapore 912006. Deve incluir
0 nome do produto e o seu nome, nimero de telefone
e morada.

Em alguns paises ou regies, a HP podera fornecer
)

Portugués (Brasil)

ADVERTENCIA: Para reduzir o risco de choque elétrico ou
danos ao seu equipamento:

* N&o desative o plugue de aterramento do cabo de
alimentacdo. O plugue de aterramento é um importante
recurso de seguranca.

« Conecte o cabo de alimentacdo a uma tomada aterrada
cujo acesso seja sempre facil.

« Para desligar a alimentac&o do monitor, desconecte o
cabo de alimentacdo da tomada elétrica.

m Acesse www.hp.com/support para encontrar o
manual, drivers e software. Para obter informactes

ambientais, regulamentares e de seguranca, consulte os

Avisos sobre o Produto fornecidos com seu produto.

E Em alguns paises ou regides, a HP pode fornecer
{@} a Garantia Limitada HP dentro da caixa. Para 0s

paises ou regides onde a garantia ndo é fornecida dentro
da caixa, vocé pode encontra-la na web. Para acessar
uma copia online ou solicitar uma cépia impressa da sua
garantia, visite http://www.hp.com/go/orderdocuments.
Para produtos adquiridos na regido Asia-Pacifico, vocé
pode escrever para a HP no endereco POD, P.0. Box 161,
Kitchener Road Post Office, Singapore 912006. Inclua

o nome do produto, seu nome, telefone e endereco

de correspondéncia.

Romana

AVERTISMENT: Pentru a reduce riscul de soc electric sau
de deteriorare a echipamentului:

« Nu dezactivati fisa de impamantare a cablului de
alimentare. Fisa de impamantare reprezinta o
caracteristica de sigurantd importanta.

« Introduceti cablul de alimentare intr-o priza de perete
legata la masa (cu impamantare) usor accesibila
in permanenta.

« Decuplati monitorul de la sursa de alimentare prin
deconectarea cablului de alimentare de la priza electrica.

m Mergeti la www.hp.com/support pentru a localiza
ghidurile pentru utilizatori, driverele si software-ul.
Pentru notificari despre reglementari si despre siguranta,
consultati documentul Notificare despre produs, care este

inclus cu produsul.

In unele tari sau regiuni, HP poate furniza in cutie o

[ Garantie limitata HP. Pentru tarile sau regiunile in
care garantia nu este furnizata in cutie, puteti sa solicitati o
copie de pe site-ul Web. Pentru a accesa o copie online sau
pentru a comanda o copie in format imprimat a garantiei
dvs., mergeti la http://www.hp.com/go/orderdocuments.
Pentru produsele cumparate in Asia Pacific, puteti scrie
companiei HP la adresa POD, P.0. Box 161, Kitchener Road
Post Office, Singapore 912006. Va rugam sa includeti
denumirea produsului si numele dvs., numarul de telefon
si adresa postala.

Pycckmn

OCTOPOXHO! Y106bI CHW3WTb PUCK NOPakeHns
SNEeKTPUYECKMM TOKOM U MoBpeXaeHna
060pynoBaHMs, CobntofanTe ykasaHHble H1xe npasuna.

« He oTcoeamHaANTe 3a3eMNAOLLINA KOHTAKT BUMKM kabens
nUTaHWA. 3a3emMnexre o4eHb BaxkHO Ans obecneyeHms
6e30MacHoM 3kcnnyaTaumm.

« [NoacoeamHsaNnTe kabenb MUTaHUA K 3a3eMIEHHON
3NeKTPUYEeCKON PO3eTKe, PacnosiokeHHON B
NerkofoCTynHOM MecTe.

« [1N9 OTKNFOUEHMA MUTAHUA MOHUTOPA OTCOEANHUTE
Kabesb NUTaHNs OT NMEKTPUYECKON PO3ETKM.

E H [ Mpown3soanTenb 1 aaTa NpoM3BoACTBa
HP Inc.

Anpec: 1501 Page Mill Road, Palo Alto, California 94304, U.S.

[lata npou3soacTBa 3alumdpoBaHa B 10-3Ha4HOM CepUitHOM

HOMepe, pPacnonoXeHHOM Ha

Haknevike co cnyxebHoi nHbopmaumen ngenvs. 4-1, 5-a

1 6-a UMHPbI 0603HAYAKOT rOA M HeLen+t NPOU3BOACTBA.

4-1 undpa 0603HavaeT rog, HanpuMep «3» 0603HaYaeT, 4To

m3nenve npowvsseneHo B «2013» roay. 5-a 1 6-a undpbl

0603HayaroT HOMep HeLle B rofly NPOV3BOACTBA, Hanpumep

«12» 0603HaYaeT «12-+0» Hefento.

MecTHble npefcTaBUTeNM:

Poccus: 3A0 «XbronetT-Makkapa A.O.», Poccunnickas
®epnepaums, 125171, . Mocksa, JleHnHrpaackoe wocce, 16A,
cTp.3, TenedoH/dakc: +7 495 797 35 00

KazaxctaH: ®unuan komnanum «3ndlv roban TpanamHr
Bu.Bu.», Pecnybnuka Kasaxctax, 050040, r. Anmatsl,
BocTaHabIKCKMiA paroH, npocnekT Anb-Papabn, 77/7,
TenedoH/dakc: +7 727 355 35 52

m MepenauTe Ha Be6-canT www.hp.com/support,
4TO6bI HAMTK PYKOBOACTBO MOSb30BaTeNS,

3arpy3uTb ApanBepbl M NPOrpaMMHoe obecnedeHue.

VIHpOpMaLMIo 0 COOTBETCTBUM HOpMaM, TpeboBaHUAM

K 6€30MacHOCTM M 0XPaHe OKPYXKaroLLe cpeabl CM.

B lOKyMeHTe [IpumeyaHusi K npodykmy, KOTOpbIN

NPUNaraeTcs K U3nenuto.

E B HekoTopbIx CTpaHax vnv permoHax komnawmna HP
MO>ET NPefoCTaBNATb OrPAHNYEHHYH FapaHTUID

HP B kopobke npoaykTa. [Ins CTpaH unv permoHoB, rae
YCII0BWA rapaHTUM He NPefloCTaBeHbl B KOPOOKe, UX
MOXHO HaWTK B MIHTepHeTe. YTo6bl Nony4MThb OCTYN K
KOMWW rapaHTUMHOTO COrMaLLeHns B CeTv IHTEpHeT unn
3aKa3aTb NeyaTHbIV 3K3eMnap CornalleHvs, nepenante
no agpecy http://www.hp.com/go/orderdocuments. Ecrin
NPOLYKT NprobpeTeH B A3MaTCKO-TUXOOKeaHCKOM PervoHe,
MO>HO OTMPaBWTb 3anpoc B KoMnanwo HP no agpecy:
POD, P.0. Box 161, Kitchener Road Post Office, Singapore
912006. YkaxkunTe HarnmMeHoBaHWe NpPoayKTa, CBOM UMS,
Homep TenedoHa 1 NOYTOBbIN anpec.

Slovenscina

OPOZORILO: Da bi zmanjsali nevarnost elektritnega
udara ali poskodbe svoje opreme:
« Ne onemogocite ozemljitvenega vti¢a na napajalnem
kablu. 0zemljeni vti¢ ima pomembno varnostno funkcijo
« Napajalni kabel prikljucite v ozemljeno vti¢nico, ki je vedno
prosto dostopna.
« Napajanje monitorja prekinite tako, da iztaknete napajalni
kabel iz zidne vti¢nice.

m Na naslovu www.hp.com/support najdete

uporabniski vodnik, gonilnike in programsko opremo.
Zavarnostne informacije, upravna in okoljska obvestila
glejte Opombe o izdelku, prilozene izdelku.

\ nekaterih drzavah ali regijah lahko HP v Skatli

[@} priloZi natisnjeno omejeno garancijo HP. V nekaterih
drZavah ali regijah, v katerih garancija ni prilozena v
tiskani obliki v Skatli, sijo lahko prenesete s spleta.
Za dostop do spletne razli¢ice ali narocilo natisnjene
razlicice svoje garancije obis¢ite http://www.hp.com/go/
orderdocuments. Za izdelke, kupljene v Tihomorski Aziji,
lahko pisete HP-ju na naslov POD, P.0. Box 161, Kitchener
Road Post Office, Singapore 912006. Navedite ime izdelka,
svoje ime, telefonsko Stevilko in postni naslov.

Suomi

VAARA: Voit pienentda sahkoiskun tai laitteen
vahingoittumisen riskia toimimalla seuraavasti:
« Al poista virtajohdon maadoituspistoketta kaytosta.
Maadoituspistoke on tarkea turvallisuuden kannalta.
« Kytke virtajohto maadoitettuun pistorasiaan, joka on
aina helposti kaytettavissa.
« Katkaise virta naytosta irrottamalla virtajohto
pistorasiasta.

m Siirry osoitteeseen www.hp.com/support, josta

voit ladata kayttdoppaan, ajureita ja ohjelmistoja.
Tuotteen mukana toimitettu Tuotetta koskeva ilmoitus
sisaltaa turvallisuustietoja seka viranomaisten ilmoitukset.

Joissakin maissa tai alueilla HP voi toimittaa

(@M HP:nrajoitetun takuun tuotteen mukana
pakkauslaatikossa. Jos takuuta ei omassa maassasi
tai alueellasi toimiteta painettuna tuotteen mukana
pakkauslaatikossa, se l6ytyy Internetista. Jos tarvitset
takuusta Internet-kopion tai haluat tilata painetun
version, siirry osoitteeseen http://www.hp.com/
go/orderdocuments. Tyynenmeren Aasian alueella
ostettujen tuotteiden tapauksessa voit kirjoittaa HP:lle
osoitteeseen POD, P.0. Box 161, Kitchener Road Post Office,
Singapore 912006. Liita mukaan tuotenimi, oma nimesi,
puhelinnumerosi seka postiosoitteesi.

Svenska

VARNING: Sa har minskar du risken for elektriska stétar
och skada pa utrustningen:
* Ta inte bort stromkabelns jordningsstift. Jordningen
fyller en viktig sakerhetsfunktion.
« Satt in strémkabeln i ett jordat eluttag som alltid ar
[att att komma at.
« Koppla fran strommen fran bildskarmen genom att ta ut
stromkabeln ur det elektriska vagguttaget.

m Ga till www.hp.com/support for att hitta din
anvandarhandbok, dina drivrutiner och din

programvara. Sakerhetsinformation och féreskrifter

finns i Produktmeddelande som medféljde din produkt.

| vissa lander eller regioner kan HP skicka med

{@F ett tryckt exemplar av HP:s begransade garantii
ladan. I lander eller regioner dar garantiinformationen
inte medfoljer i ladan kan du hitta den pa webben. Ga
till http://www.hp.com/go/orderdocuments for att ldsa
en online-version eller bestalla ett tryckt exemplar av
garantiinformationen. Om produkten ar kopt i Asien eller
Stillahavsomradet kan du skriva till HP pa adressen POD,
P.0. Box 161, Kitchener Road Post Office, Singapore
912006. Ange produktens namn och ditt namn,
telefonnummer och postadress.

Turkce

UYARI: Elektrik carpmasi veya ekipmanlarinizin hasar
gorme riskini azaltmak icin:
* GU¢ kablosunun topraklama fisini devre disi birakmayin.
Topraklama fisi &nemli bir gtivenlik dzelligidir.
» Glic kablosunu, her zaman icin kolay bir sekilde erisilebilen
toprakli bir prize takin.
» Monit6rin elektrik baglantisini, glic kablosunu elektrik
prizden cekerek kesin.

m Kullanic kilavuzunuzu, strtictlerinizi ve yaziiminizi

konumlandirmak icin www.hp.com/support adresine
gidin. GUvenlikle, yasal dizenlemelerle ve ¢evreyle ilgili
bilgiler icin Griintintizle birlikte verilen Urtin Bildirimlerine
bakin.

Bazi tlkelerde veya bolgelerde, HP, kutu icinde HP

(@ Sinirli Garantisini génderebilir. Garantinin kutu icinde
gonderilmedigi Ulkelerde veya bolgelerde, internetten bir
kopyasina erisebilirsiniz. Garantinizin ¢evrimici bir kopyasina
erisebilmek veya garantinin basili bir kopyasini siparis etmek
icin http://www.hp.com/go/orderdocuments adresine
gidin. Asya Pasifik bolgesinde satin alinan trinler icin POD,
P.0.Box 161, Kitchener Road Post Office, Singapore 912006
adresinden HP'ye mektup génderebilirsiniz. Uriiniintizin
adini, adinizi, telefon numaranizi ve posta adresinizi belirtin.

YKpaiHCbKa

YBATA! LLIo6 3MEHLLIMTI PU3MK YPAKEHHS eNeKTPUYHUM
CTPYMOM 260 NOLLUKOAKEHHS 06nanHaHHs,

LOTPUMYNTECH HABELEHWX HIKYE MPaBUI.

* 3360POHAETHCA BIAKNHOYATM KOHTAKT 333eM/eHHA Kabeso
>KMBNeHHs. KOHTaKT 3a3eMNeHHs € BaXXNMBOHD CKNafoBo
cmcTemmn besneku.

* 3aBX M niaknoyaiTe kabenb XMBMNEeHHA [0 3a3eMneHol
PO3eTKK, pO3TaLlOBaHOI B NErkoaoCTynHOMY MicLi.

* BigknrouawTe XXuBNEeHHA MOHITOPA, Bi'EAHYHOUM Kabenb
>KMBMEHHS Bif €NeKTPUYHOI PO3ETKM.

m Mepenaits Ha cTopiHKY www.hp.com/support,

11106 3HaWTK NOCIGHWK KOPUCTYBaYa, ApaiBepu
Ta nporpamHe 3a6e3neyeHHs. 3ayBaxeHHs LLoA0
[NOTPUMAHHA 3aKOHOABCTBA, NPaBWI TEXHIKK 6e3nekn i
OXOPOHV A0BKINAS NB. Y LOKYMEHTI 3ay8axeHHs Wodo
BUKOPUCMAHHSI 8UPOBY, AKMIA AOAAETLCA A0 LibOro BUPOOY.

Y KOMMAEKT NocTaYaHHA BUPOBY ANs AeaKUX KpaiH

{0F i perioHiB BXOANTb APYKOBAHWIA NPUMIPHUK
06MexxeHoi rapaHTii HP. Y Tvx kpaiHax i perioHax, ae
[pYyKOBaHa Bepcif rapaHTii He HaLAETbCA, TEKCT rapaHTil
NOCTYMHWIA Ha Be6-canTi. OTpUMaT AOCTYN [0 TeKCTY
rapaHTii 260 3aMOBWTY il APYyKOBaHy KOMit0 MOXHA Ha
Be6-cTopiHui http://www.hp.com/go/orderdocuments.
AKLLIO BMPIb 6yno npuabaHo B A3iCbKO-TUXOOKeaHCbKOMY
perioHi, 0o komnaHii HP MoXHa HanmcaTv 3a aapecoro:
POD, P.0. Box 161, Kitchener Road Post Office, Singapore
912006. BkaxiTb Ha3By NpOAYKTY, CBOE iM'SA, HOMEP
TenedoHy Ta NOLUTOBY aapecy.

Llert npoaykT — Lie amcnneit KoMn'KoTepa i3 BHYTPILLHIM
[Kepenom XMBNeHHs Yu 30BHILLIHIM a1anTepoM 3MiHHOMO
CTPYMy. Y NOCI6HMKY 3 HAaNaLLTyBaHHA HaBeAeHO anapaTHi
KOMMOHeHTV aucnies. 3anexHo Big Mogeni Oucnnel KMsnaTbcs
BiA enekTpomepexi Hanpyroro 100-240 B 3MiHHOrO CTpyMy,
200-240 B 3miHHoro ctpymy a6o 100-127/200-240 B 3miHHOTO
cTpyMmy, YactoToro 50-60 Iy abo 50/60 i Ta cnoxXmBaroTh
ctpyMm 1,5A,3A,4A,55A, 6 Aabo 8 A. AnanTtep 3MiHHOMO
cTpyMy Braae Hanpyry 100-240 B 3MiHHOrO CTPYMy 4acTOTOR
50-60 Iy abo 50/60 Iy Ta Buoae ctpym 0,5 A, 0,6 A, 0,8 A, 1A,
1,2A1,4A1,5A1,6A1,7A,2A,22A,2,25A,2,4A,2,5A,
2,7A,29Aa604A.

OcTaHHH BEpCito NOCIBHMKA KOPUCTYBaYa AMB. Ha Be6-CTOPIHLI
http://www.hp.com/support nicns 8u60py CBOEN KpaiHK.
BiokpuiiTe po3ain «[ipaisepbl 1 MaTepuanbl 4N 3arpy3kuy
([pariBepu Ta MaTepianu 4/1s 3aBaHTaXeHHs) Ta A0TPUMyIATeCs
BKa3iBOK Ha eKpaHi.
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